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See the notice on TED website

420041-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Serveurs – Dostawa serwerów wraz z oprogramowaniem
OJ S 116/2026 18/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Centrum e-Zdrowia
Adresse électronique: wzp@cez.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa serwerów wraz z oprogramowaniem
Description: 1.Przedmiotem zamówienia jest dostawa serwerów wraz z oprogramowaniem. 2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ - Opis Przedmiotu 
Zamówienia oraz Załącznik nr 2 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy 3.Wykonawca 
zobowiązany jest zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 2259d347-a753-4beb-83a4-a9b292ca9064
Identifiant interne: ZPRZ.270.110.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 48620000 Systèmes d'exploitation, 48518000 Logiciels 
d'émulation

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 i 2 i 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP 
oraz na podstawie art. 7 ust. 1ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2022, poz. 835) a także na podstawie przesłanek 
wykluczenia wykonawcy, wynikających bezpośrednio z przepisów art. 5k Rozporządzenia 
(UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 14 176 294,63 PLN

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/420041-2026
mailto:wzp@cez.gov.pl
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2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, zgodnie z art. 257 pkt 1 ustawy PZP, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający 
zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, nie zostaną mu przyznane.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust 1 pkt 6 ustawy Pzp
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt2 ustawy Pzp
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 
ustawy Pzp Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296- 307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a 
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego. 4) art. 108 ust. 
2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) a także na 
podstawie przesłanek wykluczenia wykonawcy, wynikających bezpośrednio z przepisów art. 
5k Rozporządzenia (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
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Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa serwerów wraz z oprogramowaniem
Description: 1.Przedmiotem zamówienia jest dostawa serwerów wraz z oprogramowaniem. 2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ - Opis Przedmiotu 
Zamówienia oraz Załącznik nr 2 do SWZ - Projektowane postanowienia umowy

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 48620000 Systèmes d'exploitation, 48518000 Logiciels 
d'émulation
Options: 
Description des options: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
zastosowania opcji, o której mowa w art. 441 ustawy PZP polegającej na: 1) dostawie 7 
serwerów opisanych szczegółowo w Załączniku nr 1 do SWZ (opcja zwiększająca). 2) 
dostawie 448 licencji oprogramowania Vmware (klasy Enterprise) lub licencji oprogramowania 
równoważnego, opisanych szczegółowo w Załączniku nr 1 do SWZ (opcja zwiększająca). 3) 
dostawie 7 licencji oprogramowania Red Hat (klasy Enterprise) lub równoważnego, opisanego 
szczegółowo w Załączniku nr 1 do SWZ (opcja zwiększająca),

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de l’UE: Zamówienie finansowane z programu Fundusze 
Europejskie na Rozwój Cyfrowy 2021-2027, projekt Ewidencja Potencjału Świadczeniodawcy 
(EPS)
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Dostawa przedmiotu zamówienia - nie później niż w terminie 
60 dni od dnia zawarcia Umowy w zakresie zamówienia podstawowego i 60 dni od dnia 
doręczenia Zlecenia opcji w ramach zamówienia opcjonalnego.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
przez Wykonawcę jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej dwa zamówienia 
obejmujące swoim zakresem dostawę serwerów o wartości co najmniej 1 000 000 zł brutto 
każda lub jedno zamówienie obejmujące swoim zakresem dostawę serwerów o wartości co 
najmniej 2 000 000 zł brutto

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto
Description: Ocena złożonych ofert w zakresie kryterium „Cena ofertowa brutto (C)” zostanie 
dokonana na podstawie podanej przez Wykonawcę wartości wynagrodzenia brutto w ramach 
wykonania przedmiotu zamówienia. Cena ta winna być wskazana w ofercie, której wzór 
stanowi Załącznik nr 3 do SWZ. Ocena punktowa w ramach tego kryterium zostanie dokonana 
zgodnie ze wzorem: C = (Cena najtańszej oferty/ Cena badanej oferty) x 100 pkt Przyjmuje 
się, że 1% = 1 pkt i tak zostanie przeliczona liczba punktów w kryterium cena, gdzie:
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-3f3a11cb-6b84-44c0-b70b-ab85536cc263
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3f3a11cb-6b84-44c0-b70b-
ab85536cc263

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
3f3a11cb-6b84-44c0-b70b-ab85536cc263
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 25/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3f3a11cb-6b84-44c0-b70b-ab85536cc263
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3f3a11cb-6b84-44c0-b70b-ab85536cc263
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3f3a11cb-6b84-44c0-b70b-ab85536cc263
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3f3a11cb-6b84-44c0-b70b-ab85536cc263
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3f3a11cb-6b84-44c0-b70b-ab85536cc263
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3f3a11cb-6b84-44c0-b70b-ab85536cc263
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Date d'ouverture: 25/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: 1. Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium przed 
upływem terminu składania ofert w wysokości: 20 000,00 zł (słownie: dwadzieścia tysięcy 
złotych 00/100). Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostały zawarte w Rozdziale X 
SWZ. 2. Wykaz oświadczeń i dokumentów, potwierdzających brak podstaw wykluczenia i 
spełnianie warunków udziału w postepowaniu zostały określone w rozdziale VII SWZ. 3.
Zamawiający skorzysta z przepisu art. 139 ustawy PZP i najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 4. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, 
terminie aktualnych na dzień złożenia oświadczeń lub dokumentów wymienionych w rozdziale 
VII pkt. 1.2 SWZ. 5. Informacje o przetwarzaniu danych osobowych zostały zawarte w 
rozdziale XX SWZ. 6. Wykonawca będzie związany ofertą do dnia 22.09.2026 r. Bieg terminu 
związania ofertą rozpoczyna się w dniu, w którym upływa termin składania ofert (art. 220 
ustawy PZP).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować 
zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w Projektowanych postanowieniach umowy 
stanowiących Załącznik nr 2 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość wprowadzenia 
zmian do zawartej umowy w sposób i na warunkach szczegółowo opisanych w 
Projektowanych postanowieniach umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Opisane w Załączniku nr 2 do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 10 dni
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Centrum e-Zdrowia
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum e-Zdrowia
Organisation qui traite les offres: Centrum e-Zdrowia

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Centrum e-Zdrowia
Numéro d’enregistrement: 5251575309
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Adresse postale: Stanisława Dubois 5A
Ville: Warszawa
Code postal: 00-184
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Realizowania Zamówień Publicznych
Adresse électronique: wzp@cez.gov.pl
Téléphone: +48 22 597 09 27
Adresse internet: https://cez.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil de l’acheteur: https://cez.gov.pl/pl/zamowienia/zamowienia-publiczne
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 10828091
Adresse postale: ul. Postępu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier

mailto:wzp@cez.gov.pl
https://cez.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://cez.gov.pl/pl/zamowienia/zamowienia-publiczne
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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: 
401758-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’éditeur
Description
: 
zmiana terminu składania i otwarcia ofert, zmiana terminu związania ofertą

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: zmiana terminu składania i otwarcia ofert, zmiana terminu 
związania ofertą

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c8269aa0-bc5c-45db-a165-9d63e93f563c  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/06/2026 06:46:17 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 420041-2026
Numéro de publication au JO S: 116/2026
Date de publication: 18/06/2026
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